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Metoda analizy zapowiedziana w tytule wywodzi si¢ z dziedziny jezyko-
znawstwa zajmujacej si¢ badaniem stownictwa. Nauka ta zrodzila si¢ z pytan
i watpliwosci leksykograféw, ktorzy zestawiajac stowniki, borykali sie z licznymi
problemami w opisie wyrazéw [Zmigrodzki 2005: 14]. Tak powstata leksykolo-
gia, ktéra wspodlczesnie stanowi nie tylko teoretyczna podbudowe leksykografii,
ale takze wazna cze$¢ badan nad jezykiem i komunikacja. Maciej Grochowski
syntetycznie ujmuje leksykologie jako nauke badajaca relacje mi¢dzy jednost-
kami stownikowymi z punktu widzenia znaczenia tych jednostek i wlasciwosci
wynikajacych z sytuacji ich uzycia. Badacz uwzglednia wigc zaréwno aspekt se-
mantyczny, jak i pragmatyczny [Grochowski 1982].

W kregu zainteresowan leksykologii znajduja si¢ zatem wszelkie aspekty
zwiazane z jednostkami leksykalnymi, takie jak: znaczenie i definiowanie, ety-
mologia, przypisanie jednostek do odmian polszczyzny, stylow funkcjonalnych,
opis relacji semantycznych, w jakie wchodzi jednostka z innymi jednostkami
w obrebie pol leksykalnych (hiperonimia, hiponimia, kohiponimia, synonimia,
antonimia, homonimia)'. Ujecie diachroniczne umozliwia zarysowanie rozwoju
semantycznego wyrazéw: od znaczenia pierwotnego, poprzez wtdrne, przeno-
$ne, realne, do najbardziej aktualnego [por. Buttler 1978]. Ujecie pragmatyczne
bada funkcjonowanie wyrazéw w konkretnych sytuacjach komunikacyjnych.

Celem artykutu jest analiza funkcjonowania leksemu kicz w jezyku: wspol-
czeénie i w rozwoju historycznym, w mowie codziennej i w dyskursie specja-
listycznym. Przesledzenie kontekstowych uzy¢, zwiazkéw syntagmatycznych
i paradygmatycznych wyrazu pozwoli na rekonstrukcje jego znaczenia, czy tez
znaczen, bedacych odbiciem spolecznej $wiadomosci, potrzeby waloryzacji
ludzkich wytworéw za pomoca slow, a przez to stratyfikacji spoteczenistwa na
podstawie prestizu. Dopelnieniem analizy leksykologicznej bedzie uwzgled-

! Zagadnienia te pojawiaja si¢ jako rozdziaty w podreczniku akademickim Andrzeja
Markowskiego Wyktady z leksykologii, Warszawa 2012.
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nienie potrzeb komunikacyjnych wspdlnoty, a wiec ustalenie dominujacych
funkcji pragmatycznych wypowiedzen z leksemem kicz. W strukturze znacze-
niowej tego leksemu otwarty bowiem pozostaje problem proporcji kompo-
nentu poznawczego i emocjonalno-warto$ciujacego, co kaze postawi¢ pytanie
0 jego bardziej nominatywny, opisowy czy tez normatywny, oceniajacy charak-
ter. W analizie leksemu kicz nie do pominiecia jest relacja miedzy desygnatem
a podmiotem nazywajacym. Pytanie, czy akt desygnacji jest bardziej motywo-
wany cechami samego desygnatu czy intencja nazywajacego, sklania do reflek-
sji nad istota znaczenia.

Rozwazanie relacji stowa do rzeczywistosci ma dluga tradycje i od zawsze
zwiazane bylo z triada: rzeczywistos¢ — jezyk — myslenie. Filozofowie, mygliciele
zastanawiali si¢ nad tym, w jakim stopniu mozliwe jest poznanie rzeczywisto$ci
za pomocy stéw. Czesto bywali sceptyczni co do tego, gdyz uwazali stowa za sla-
be odbicie idei (idealizm Platoriski)* Wskazywali raczej na czlowieka myslacego
jako twérce znakéw i znaczen niz na cztowieka jako uwaznego obserwatora (kon-
ceptualizm Locka, idealizm subiektywny Berkeleya). Wciaz trafnie ujmuje stosu-
nek miedzy znakiem, pojeciem a przedmiotem tzw. tréjkat semiotyczny Ogdena
i Richardsa [Grzegorczykowa 1995: 12]. W relacji wyraz—element rzeczywisto-
$ci posredniczy zawsze pojecie. Jest ono intelektualng i socjalng obrébka danych
zmystowych, doswiadczeniowych. Cho¢ w naiwnym, przednaukowym odbiorze
jezyka jego uzytkownik jest sklonny utozsamia¢ znaczenie z prawda o denota-
cie, to jednak leksykologia, badajac znaczenia, podkresla raczej ich konstrukeyj-
noé¢. Znaczenie nie jest ,fotografia” przedmiotu, dokltadnym jego odbiciem, ale
raczej konstrukcja umystu, ktéry wybiera tylko niektdre cechy, hierarchizuje je
i warto$ciuje. Wszystkie te zalozenia sa szczegdlnie istotne w przypadku pojec¢
warto$ciujacych, nacechowanych kulturowo, a do takich nalezy pojecie kiczu. Ich
konstrukcyjnos¢ powoduje, ze poszukiwanie koniecznych cech semantycznych
w desygnacie jest malo efektywne. To wspdlnota nadaje znaczenia w procesie
spolecznej semiozy, a wigc raczej nalezy bada¢ dyskurs, ktéry zaswiadcza (by¢
moze rdézne) rozumienie pojecia i funkcje pragmatyczna.

Badajac znaczenie leksemu kicz, nalezy rozpocza¢ od pytania o ontologie de-
notatéw [por. Strozewski 2004], czyli pytania, do jakiego rodzaju bytu/bytow,
obiektu/obiektéw wyraz ten odsyla w konkretnych uzyciach. Jest to w istocie py-
tanie o kategoryzacje, czyli przyporzadkowanie wyrazu do wycinka rzeczywisto-
$ci. W przypadku wyrazu kicz przyporzadkowanie to jest mozliwe na wszystkich
poziomach ogdélnosci denotatéw, do ktérych zaliczam: obiekt materialny, klase
obiektéw materialnych, zjawisko, pojecie ogélne. Obiekt materialny jest przed-
miotem materialnym o zdefiniowanym zestawie wlasciwosci; zjawisko jest dane

* Filozoficzne koncepcje znaczenia omawia Renata Grzegorczykowa w ksiazce
Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa 1995, s. 10-23.
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w poznaniu zmystowym, np. wzroku, stuchu, smaku; pojecie ogélne jest dostepne
rozumowo, ale nie zmyslowo, s3 to cechy wyabstrahowane z obiektow i zjawisk.
1. Obiekt materialny jako kicz

Przyklad®: Hebanowy nagi Negr, bezwstydnie w zlym guscie, z niklowana popiel-
niczka w garsci — przywlokta go na prezent dla mnie az z Aleksandrii, ten seryjny
niemiecki kicz, i to o nim byly jej pierwsze stowa. (KJP PWN)

Nad 16zkiem Marcina wisial duzy oleodruk przedstawiajacy $wietego Krzysztofa
z malym Jezusem na plecach. Szretter przypatrywal sie chwile temu obrazowi. Byt
to kicz wyjatkowej brzydoty i nieudolnosci. (KJP PWN)

2. Klasa obiektow jako kicz

[...] wspaniale bedzie si¢ prezentowal z blyszczaca torba zdobiona cekinami i hafta-
mi (Galeria Centrum, ok. 119 zt), z rézowymi klapkami (Bianco, ok. 49 z1) i okula-
rami w cukierkowej oprawie (stoisko uliczne, ok. 19 z1). Taki zamierzony kicz jest
teraz na topie! (KJP PWN)

3. Zjawisko jako kicz

Opera dzi$ - kicz czy zywe doswiadczenie sztuki. (Polskie Radio, program 2)

Debata prezydencka — kicz, przewidywalno$¢, lanie wody oraz kiétnia Kukiza
z Korwinem. (blastingnews.com)

A to jaka$ tam panienke odbi¢, w ogdle zla obsada aktoréw. Hoffman jako rezyser,
on byl dobry kiedys. Nie powiem. A pdzniej to on juz jest stetryczaly grzyb i on juz
po prostu to co zostal zrobiony, to jest kicz, nie film. (KJP PWN)

4. Pojecie ogdlne jako kicz

Piosenki z najnowszej plyty Kukiza i zespolu Piersi , Pie$ni ojczyzniane”, ktora uka-
ze sie¢ w kwietniu, szydza i pietnuja. Tropia glupote i kicz, chamstwo i hipokryzje,
a przy okazji maluja obraz dzisiejszej Polski w barwach gleboko ponurych. (KJP
PWN)

Obcujac ze sztuka, obcujemy takze z kiczem. Zwlaszcza, ze kicz podszywa sie cza-
sem pod sztuke. (nazdrowie.pl)

? Przyklady pochodza z nastepujacych zrédel publikowanych: Korpus jezykowy
PWN (skrét KJP PWN), http://sjp.pwn.pl [dostep 20.04.2015]; nazdrowie.pl [dostep
22.04.2015]; gazeta.pl [dostep 22.04.2015]; Kobieta.fakt.pl [dostep 23.04.2015]; bla-
stingnews.com [dostep 6.05.2015]; Polskie Radio, program 2,27.01.2015 oraz z tekstéw
zaslyszanych.
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Kult, kicz i kasa, czyli koszmar zmiksowany z amerykariskim snem. (gazeta.pl)

To wyplywa z mojego dziecinistwa. Wychowywalam sie¢ w rodzinie artystycznej
i mama trzymata mnie z daleka od kiczu. (KJP PWN)

Tandeta i kicz w pierwszej edycji Tarica z gwiazdami. (Kobieta.fakt.pl)

Analiza licznych kontekstéw uzycia w tekstach pisanych i méwionych (po-
dano tylko kilka przykladéw sposréd zebranych) wskazuje na wciaz otwarty zbiér
mozliwych referencji leksemu kicz na wszystkich poziomach ogélnosci. Jako
obiekty materialne wystepuja takie denotaty, jak: obraz, rycina, pocztéwka, tape-
ta, meble, rzezba, pomnik, str6j. Jako zjawiska pojawiaja si¢: program telewizyjny,
serial, piosenka, tekst piosenki, film, utwor literacki, festiwal, wystrdj wnetrza.
Jako pojecie ogélne kicz nazywa wzér kultury, uogélnione cechy rodzaju muzyki,
programéw telewizyjnych, okreslony typ estetyki. To rozumienie jest najbardziej
abstrakcyjne i niedookreslone. Mozna uznad je za synonim rzeczownika kiczowa-
tos¢ (derywat sufiksalny o kategorii nomina essendi), ktéry oznacza zbiér cech
decydujacych o istocie kiczu.

Niezaleznie od wskazania hierarchii bytéw, do ktérych leksem kicz zosta-
je odniesiony, mozna zastanowic sie, ktore z referencji sa najbardziej natural-
ne z perspektywy komunikacyjnej. Przede wszystkim zauwazamy, ze nazwa-
nie kiczem obiektu materialnego jest przykladem wtérnej nominacji, gdyz
obiekt ten jest juz rzezbg, obrazem, pocztéwka. Podobnie jest ze zjawiskiem.
Przywolany kicz jest juz wedlug prymarnej kategoryzacji filmem, programem,
opera. Nazwanie go jeszcze dodatkowo kiczem to metonimia, czyli przenie-
sienie nazwy na zasadzie przyleglo$ci. W tym wypadku jest to metonimia
typu: cecha > obiekt posiadajacy ceche lub cecha » zjawisko majace ceche.
Analiza sktadniowa wykazuje, ze nazwanie obiektu, klasy obiektéw, zjawiska
kiczem jest predykacja ,X to jest kicz”, gdzie kicz jest orzecznikiem, a wigc
czgscig orzeczenia stowno-imiennego. Wydaje sig, Ze najbardziej naturalne
z perspektywy komunikacyjnej jest istnienie pojecia kiczu jako wlasnosci, ce-
chy. Niezaleznie od wlasciwosci gramatycznych rzeczownika, pod wzgledem
semantycznym leksem kicz jest przymiotnikiem. Uzycia substantywizowane
to metonimie.

Szczegolng tatwos¢ tworzenia rozbudowanych okreslen z udziatem leksemu
kicz potwierdzaja zebrane w korpusie tekstow zwiazki syntagmatyczne. Zwiazki
nominalne maja najczesciej schemat ,,rzeczownik, przymiotnik + kiczu, kicz” lub
schemat ,kicz + rzeczownik, przymiotnik”. Polaczenia syntagmatyczne mozna
podzieli¢ ze wzgledu na funkcje semantyczng okreslnika, ktory:

1) podaje natezenie cechy: staby kicz, totalny kicz, odrobina kiczu, krél kiczu,
krélowa kiczu, symbol kiczu, zalew kiczu, kicz wyjqtkowej brzydoty;

2) okregla dodatkowe lub immanentne cechy jakosciowe: seryjny kicz, za-
mierzony kicz, ostawiony kicz, Smieszny kicz, stodki kicz, przyjemny kicz;
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3) okresla dziedzing wystepowania: umystowy i artystyczny kicz, muzyczno-
-rozrywkowy kicz, dydaktyczny kicz, martyrologiczny kicz, estetyka kiczu, kicz sytu-
acyjny, kicz literacki, kicz szczescia, kicz grozy, kicz historyczny;

4) sytuuje pojecie w czasie: wspdlczesny kicz, peerelowski kicz, klasyk kiczu;

S) sytuuje pojecie w przestrzeni: niemiecki kicz, hollywoodzki kicz, krakowski
kicz, kicz jarmarczny;

6) stanowi metatekstowa obudowe: pejoratywny termin ,kicz”, banalne stowo
kicZ”,

Duza czg$¢ zwiazkdw werbalnych ma charakter orzekania o istnieniu, wyste-
powaniu kiczu, np. to jest/byl kicz; kicz wystepuje/pojawia si¢ w czyms; kicz panuje
gdzies. Diagnozowanie kiczu moze by¢ niepewne, np. w czyms jest troche kiczu;
co$ jest na pograniczu kiczu; co$ niebezpiecznie zbliza si¢ do kiczu; co$ pozostawia
wrazenie kiczu; osuwacé sig miejscami w kicz; ocierad sig o kicz; co$ pachnie kiczem;
jakas tematyka przycigga kicz. Polaczenia moga konotowaé pozytywny stosunek
podmiotu, np. otaczac si¢ kiczem, lansowac kicz, wierzyé w kicz, kochac kicz, wybraé
droge kiczu, lub negatywny, np. uniknq¢ kiczu, by¢ w okowach kiczu, kicz w czyms
przeszkadza, trzymac kogos z daleka od kiczu.

Do$¢ znamienne sa réwniez szeregi sktadniowe. Sasiedztwo elementdw,
z jakimi kicz zostal zestawiony, jest zawsze negatywnie nacechowane, np. glupota
i kicz, chamstwo i hipokryzja; kicz i miernota artystyczna; kicz i sztucznosé; kicz
i zenada; kicz i tandeta.

Analiza relacji paradygmatycznych, wjakie wchodzileksem kicz, niesie wazne
informacje o jego miejscu w systemie. Zamienne tekstowo z badanym leksemem,
a wiec bliskoznaczne sa nastepujace ekwiwalenty tekstowe: tandeta, lichota, szmi-
ra, chala, bezguscie, bohomaz, landszaft, badziewie, chala, chtam, komercja, masow-
ka, sztuka ludowo-jarmarczna. Za jednostki o znaczeniu przeciwstawnym, kon-
trastowym mozna uzna¢ nastepujace antonimy: artyzm, mistrzostwo, prawdziwe
dzielo sztuki, prawdziwa sztuka, genialny utwér, oryginalne dzielo, sztuka wysoka.
Zaréwno synonimy, jak i antonimy wchodzace w relacje zgodnosci i kontrastu
sensow, s pomocne w eksplikacji znaczenia leksemu kicz. Pewnych wskazéwek,
cho¢ nie tak jednoznacznych, mozna probowac¢ doszuka¢ sie w niepewnej etymo-
logii wyrazu.

Podobienstwo brzmienia prowadzi na trop angielskiego okreslenia a sketch
oznaczajacego ‘szkic, a wigc rysunek wstepny, niegotowy (w jezyku niemieckim die
Skizze). Skojarzenia brzmieniowe moze budzi¢ niemieckie stowo das Kift ‘rodzaj
kleju wiazacego rézne rzeczy’, tak jak: ,czulostkowa sztuka jest zlaczeniem niesmia-
lo$ci osobistej z sita wyksztalconych fabrycznie idealéw pickna dla kazdego” [Ba-
nach 1968: 10]. Inni wywodzg to stowo od niemieckiego czasownika verkitschen,
ktory oznacza ‘przyrzadzanie nowych mebli jako starych i sprzedawanie za niewiel-
ka cen¢’ lub nawet od kitschen ‘zbieranie $mieci z ulicy’ [Giesz 1971: 18].

Pierwsza definicja, z 1931 roku, nawiazuje do jednej z podanych etymolo-
gii. Jest krotka i utrzymana raczej w duchu estetyki normatywnej: ,Kicz (z an-
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gielskiego sketch, szkic, stowo, ktére pojawilo sie z koricem XIX wieku w mo-
nachijskim handlu obrazami), okreélenie uzywane pierwotnie dla oznaczenia
szkicow tatwo sprzedaznych, pézniejlekcewazaco dla charakteryzowaniarzeczy
bez wartosci, pozbawionych smaku, szczegélnie obrazéw” [Der Grosse Brock-
haus 1931, za: Banach 1968: 11]. Z definicji tej wynika, ze wyraz, przynajmniej
poczatkowo, byt specjalistyczny, ale raczej jako nieoficjalny profesjonalizm niz
oficjalny termin, znany i uzywany w grupie zawodowej malarzy i handlarzy
sztuka. Z racji negatywnego warto$ciowania nalezy uzna¢, ze profesjonalizm
mogl by¢ wéwczas nieznany odbiorcy tego rodzaju produktéw lub tez nieak-
ceptowany w wartosciujacej kategoryzacji. Mial waski zakres, odnoszono go
do obiektéw materialnych, przede wszystkim obrazéw. Jako przyktad podano
wowczas oleodrukowy zachoéd stonica sprzedawany w zlotych ramach, jelenie
na rykowisku. Jest to zatem poczatkowo wyraz kategoryzujacy precyzyjniej
typ obrazdéw, a wiec wyraz obraz to hiperonim dla wyrazu kicz. Kohiponimy to
dzielo sztuki, czy po prostu sztuka. W pierwszej definicji wylaczano kicz poza
obreb prawdziwej sztuki (por. tytut ksiazki Franza Lindego z 1934 roku Kunst
oder Kitsch?*). Jako profesjonalizm wyraz ten ma wydzwigk silnie wartosciujacy
negatywnie pod wzgledem kryterium warto$ci estetycznych. W $wietle anali-
zy rozwoju znaczeniowego, ktéra zaprezentuje w dalszej czesci tekstu, moge
stwierdzié, ze pierwsze znaczenie okazalo sie najbardziej trwale w potocznej
swiadomosci spolecznej. Wlaénie tak rozumie stowo kicz przecietny odbiorca
twordéw kultury.

Dyskurs na temat miejsca kiczu w kulturze toczyl sie najintensywniej
w Niemczech, czego dowodem jest za§wiadczone w 16. wydaniu Encyklopedii
Brockhausa z lat 1952-1957, znaczne rozbudowanie definicji:

Kicz, pochodzenie stowa nieznane, okreglenie, ktore pojawito sie w koricu XIX wie-
ku w monachijskim handlu sztuka na oznaczenie towaru taniego [obrazéw]. Pézniej
pojecie gatunkowe wszelkiej sztuki, ktdra sama w sobie jest nieprawdziwa, ponie-
waz zastepuje piekno przez gtadko$¢, uczuciowos¢ przez czulostkowosé, wielkos¢
przez pusta poze lub bezwarto$ciowy patos i tragedie przez sensacjg, albo tez unika
jej przez happy-end. Kiczowi brak zwykle poczucia umiaru. Cokolwiek badz przed-
stawia, jakby bylo na falszywym miejscu. Jest oczywiécie trudne, moze w ogéle nie-
mozliwe, ustalenie w sposob ogdlnie wiazacy, gdzie piekno zmienia sie w gtadko$¢,
a uczucie w sentymentalizm. Sad o tym jest indywidualny i zwigzany z epoka. Nie-
raz miode pokolenie ocenialo jako kicz to, w czym starsza generacja widziata ksztalt
prawdziwy. Mozliwy jest kicz wywodzacy sie z nieudolnosci, graniczacy z komi-
zmem. Ale o wiele niebezpieczniejszy jest kicz dostojny (Edelkitsch), ktory polega
na rutynowanej umiejetnosci i wyrafinowanym opanowaniu psychologii mas. [ Der
Grosse Brockhaus 1952—1957, za: Banach 1968: 14]

* Franz Linde, Kunst oder Kitsch? Ein Fiihrer zur Kunst, Berlin 1934.
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W poréwnaniu do definicji sprzed 25 lat pierwotne znaczenie zostaje rozszerzo-
ne: juz nie tylko obrazy, ale inne okazy sztuki moga by¢ nazwane kiczem. Hie-
rarchizuja si¢ cechy rodzajowe i gatunkowe: cecha rodzajowa kiczu to typ sztuki
(genus proximum). Wzbogaca si¢ wigzka cech gatunkowych (differentia specifi-
ca), a s3 to: nieprawdziwos¢, gladko$é, czulostkowosé, pusta poza, beztresciowy
patos, sensacja, happy-end, brak poczucia umiaru. Jako nierelewantny uznany
zostaje poziom bieglosci, umiejetnosci, gdyz kiczem moze by¢ zaréwno dzielo
nieudolne, jak i wykonane z rzemieslnicza biegltoscia. Od poczatku definicja ki-
czu jest budowana na zasadzie kontrastu do sztuki prawdziwej, wielkiej. Definicja
zawiera element metaleksykologiczny, poniewaz uzytkownik jezyka jest swiado-
my arbitralnoéci, wzglednosci tego rodzaju rozstrzygnigé. Wzglednoé¢ dotyczy
indywidualnego gustu i momentu oceny; w réznych wiekach moze by¢ ona réz-
na. Druga definicja poszerza perspektywe estetyczna o aspekt poznawczy, etycz-
ny (kryterium prawdziwo$ci/nieprawdziwosci). Poszerzenie to wytycza $ciezke
ewolucji pojecia w dyskursie specjalistycznym.

W latach sze$édziesiatych XX wieku zaczeto analizowaé fenomen kiczu
z perspektywy socjologicznej, biologicznej, psychofizjologicznej. Pojawilo sie
pojecie Kitschmensch®. Psychofizjolodzy przekonywali krytykow sztuki, ze kicz
nie dotyczy jedynie ludzi niewyksztalconych, bez gustu, ale tkwi w kazdym
kulturalnym czlowieku jako nieuswiadamiana i niekontrolowana potrzeba. Tak
wiec nastepuje tutaj zmiana hierarchizacji seméw w obrebie pojecia. Powoduje
ona zmiang relacji w polu pojeciowym (zmienia relacje nadrzedno-podrzedne).
W tym znaczeniu kicz nie pozostaje poza sztuka, nie jest przeciwienstwem sztu-
ki wielkiej, ale jej elementem. Dla przypomnienia, pierwsza definicja ustanowita
relacje: albo sztuka albo kicz (relacja wykluczenia — kicz nie jest sztuka); druga
definicja ustanawiala relacje kontrastu — odmienne wartosciowanie przy réwno-
legtym istnieniu (sztuka wielka i sztuka niska, czyli kicz); w ostatniej definicji jest
relacja inkluzji, wlaczenia kiczu jako elementu sztuki.

Pojawia si¢ tez kategoryzacja na podpoziomie analizowanego pojecia: kicz
typu szmira, to jest zgodna opinia ludzi kulturalnych o obiektach typu: przecigtna
operetka, rzezby sprzedawane na jarmarku, piosenka Géralu czy ci nie zal, oraz kicz
wyrachowany, dobrej jakosci, ktory zawiera element szablonu budzacego niechec,
ale jednoczeénie nie mozna mu odméwic bieglosci rzemiosta [Banach 1968: 21].

W XX wieku nastepuje doprecyzowanie cech semantycznych analizowanego
pojecia. Mozna wyrdzni¢ takie jego cechy, jak:

1. Schematyczno$¢, nieoryginalno$é, korzystanie ze sprawdzonych chwy-
tow, ktore musza si¢ spodobad, gwarantuja powodzenie;

2. Sentymentalizm i komfort, kicz unika tego, co trudne i niewygodne, na-
woluje do optymizmu i koi bdl;

3 Por. tytul artykutu Ludwika Giesza, Kitschmensch, ,Magnum” 1961, Kolonia.
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3. Odwotanie do treéci sensacyjnych, twoérca korzysta ze swoistego alfabetu
grozy (np. $mier¢ przelatujaca z kosa przez las, piorun przecinajacy niebo);

4. Utrwalona symbolika oddajaca trzy ideologie wspolczesnego czlowieka: reli-
gie, erotyzm, postep [ por. Kowalski 2002: 38; Broch 1998: 103; Moles 1978: 76-80].

Ostatecznym potwierdzeniem zadomowienia si¢ w polszczyZnie pojecia
kiczu i jego Zywotnosci oraz funkcjonalnosci jest powstanie rodziny wyrazéw.
Pojecie odlewane jest w rozne formy sktadniowe. Przede wszystkim funkcjonuja
przymiotniki: kicz| owaty i kicz| owy. Poczatkowe dublety leksykalne ulegly stop-
niowo rozpodobnieniu. Kiczowaty to przymiotnik odrzeczownikowy wskazujacy
na relacje podobienstwa [Grzegorczykowa 1984: 68] ‘taki jak kicz’ (analogiczne
derywaty to dziewczynkowaty ‘taki jak dziewczynka, chamowaty ‘taki jak cham’).
Derywat utworzony z sufiksem -owy wyspecjalizowat si¢ w znaczeniu ‘bedacy
wyrazem $wiadomej strategii artystycznej. Potrzeba komunikacyjna utworzenia
osobnego przymiotnika o znaczeniu, w ktérym dodano komponent intencjonal-
nosci, celowego dzialania, potwierdza, ze poczatkowo tej cechy semantycznej nie
byto. O kiczowatosci czegos orzekal ekspert, chcac zdeprecjonowaé obiekt. Rze-
czownik odrzeczownikowy kiczowatos$¢ nalezy do kategorii stowotworczej nazw
cech abstrakcyjnych. Skladniowo dostosowany do tworzenia zwiazkdéw z czasow-
nikiem jest przystéwek kiczowato, np. ubra¢ sie kiczowato, urzadzi¢ kiczowato
mieszkanie. Mniej rozpowszechnione, ale za§wiadczone w tekstach publicystycz-
nych sg zlozenia kiczkultura i kiczparty. Sa to neologizmy o przejrzystej, regular-
nej strukturze semantycznej, ktore cechuje wigkszy syntetyzm niz wyrazenia ana-
lityczne kultura kiczowata i kiczowate party.

Analiza leksykologiczna wyrazu kicz ukazuje jego wazne miejsce w komunika-
¢ji na temat kultury masowej i sztuki. Niedookre§lonos¢ semantyczna, spowodo-
wana zmiennym zestawem wykladnikow i dyskusyjnym zakresem desygnatéw, nie
utrudniala realizacji funkcji pragmatycznej wypowiedzen z omawianym leksemem.
Zestaw polaczen syntagmatycznych i relacji paradygmatycznych wskazuje na ne-
gatywnie warto$ciujacy charakter wyrazu. Wartosciowanie to nalezy do cech se-
mantycznych pojecia, a nie konotacji. Czyni ono z leksemu kicz komponent aktéw
dyskredytacji. W dyskursie potocznym dominuje aspekt estetyczny pojecia, ktore
rozumiane jest zgodnie z pierwotng definicja. W dyskursie specjalistycznym zo-
stal dodany aspekt etyczny (kicz jest nieprawdziwy). Przewartoéciowanie pojecia
w tym dyskursie jest mozliwe dzigki uczynieniu z kiczu nie — nieudolnego lub wy-
rachowanego odprysku sztuki, ale $wiadomej strategii artystycznej. Dochodzi do
swoistego rozbrojenia kiczu, ktdry staje si¢ elementem gry z odbiorca (ten odcien
znaczeniowy zostal zwerbalizowany w przymiotniku kiczowy). Zmiany znaczenio-
we leksemu, jego funkcjonowanie w réznych sytuacjach komunikacyjnych, rozra-
stanie si¢ rodziny wyrazéw wraz z powstawaniem odcieni znaczeniowych swiadczy
o zywotnosci pojecia wynikajacej z ré6znorodnosci realizowanych celéw: od aspek-
tu nominatywno-opisowego po normatywno-oceniajacy.
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